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EL modo OPTATIVO

B) MORFOLOGÍA

*  La  marca  modal  es  iota,  que  aparecerá  generalmente  como  -oi- en  los  verbos
temáticos y en los atemáticos como -ih- sing./  -i-plural.
* Se usan desinencias secundarias ( cambiando la 1ª del sing. y la 3ª del plural, de la
voz activa, por –mi, -en respectivamente.
* Tiempos: se forma uno por cada tema verbal

Voz activa

Presente Futuro Aoristo Perfecto
Lú-oi-mi
Lú-oi-V
Lú-oi
Lú-oi-men
Lú-oi-te
Lú-oi-en

Lú-s-oi-mi
Lú-s-oi-V
Lú-s-oi
Lú-s-oi-men
Lú-s-oi-te
Lú-s-oi-en

Lú-sa-i-mi
Lú-se-i-aV
Lú-se-i-e
Lú-sa-i-men
Lú-sa-i-te
Lú-se-i-an

Le-lú-k-oi-mi
Le-lú-k-oi-V
Le-lú-k-oi
Le-lú-k-oi-men
Le-lú-k-oi-te
Le-lú-k-oi-en

Voz media

Presente Futuro Aoristo Perfecto
Lú-oi-mhn
Lú-oi-o
Lú-oi-to
Lu-oi’-meqa
Lú-oi-sqe
Lú-oi-nto

Lu-s-oi’-mhn
Lú-s-oi-o
Lú-s-oi-to
Lu-s-oi’-meqa
Lú-s-oi-sqe
Lú-s-oi-nto

Lu-sa-i-mhn
Lú-sa-i-o
Lú-sa-i-to
Lu-sa-i-meqa
Lú-sa-i-sqe
Lú-sa-i-nto

Lelume’noV,-h,-
on
 Ei5hn, ei5hV, ei5h
Leluménoi,-ai,-
a
 Ei3men,ei3te,
ei3en

Voz pasiva

Futuro Aoristo
Lu-qhs-oi’-mhn
Lu-qh’s-oi-o
Lu-qh’s-oi-to
Lu-qhs-oi’-meqa
Lu-qh’s-oi-sqe
Lu-qh’s-oi-nto

Lu-qe-íh-n
Lu-qe-íh-V
Lu-qe-íh
Lu-qe-i<-men
Lu-qe-i’-te
Lu-qe-i<-en 



C) SINTAXIS

*En  oraciones  principales el  optativo  sirve  para  expresar  el  deseo. Puede  aparecer
acompañado  de  ei5qe,  ei1  ga’r,  que  equivaldrían  a  nuestro  “ojalá”  Pero  si  va
modificado por la partícula modal  a5n, entonces expresa la posibilidad.

* En oraciones subordinadas, es muy frecuente el optativo en condicionales introducidas
por la conjunción ei1.
* Un uso especial es el llamado optativo oblicuo. Lo podemos encontrar en una oración
subordinada, generalmente sustantiva, que dependa de un verbo en pasado (pretérito
imperfecto o aoristo)., sin que exprese noción alguna de deseo ni de posibilidad.

D) Frases
1.- ei1 ploúsioV ei5hn, eu1daímwn a6n ei5hn.
2.- eu1daímwn ei5hV.
3.- ei1 tau<ta légoiV, a2martánoiV a5n.
4- a2martánoiV.
5.- pánteV oi2 th<V gh<V qhsauroi> ou5k a5n plhroi<en  to>n tou< filargúrou
qumón.
6.- a5n se poihsaímhn sofón.
7.- e1gw> soi léxaimi a5n a5lla, ei1 keleu’oiV.
8.- ei1 o2 qeo>V boúloito, tau<ta ta> kaka> paúseie a5n r2adíwV.
9.- bouloímhn a5n se a1lhqh< légein, w3 Sw’krateV.
10.- ti> e1stin a7 o2 a1nh>r e5lexe pro> tou< qanátou; kai> pw<V e1teleúta; h2déwV ga>r
a5n e1gw> a1koúsaimi.
11.- eu1tucoi<te, w3 fíloi.
12.- bouloímhn a5n to>n i1atro>n i1dei<n.
13.- i5swV a5n h2mi<n bohqoi’V.
14.- ou5k a5n dunaímeqa soi bohqei<n.
15.- oi2 poli<tai e1fobou<nto mh> oi2 polémioi ei1V th>n gh<n ei1sbáloien.
16.- sw’froneV ei5te, w3 pai<deV, kai> ai1ei>  tou>V tekóntaV filoi<te.
17.- h2déwV a5n a1koúsaimi ti> boúletai légein o2 neaníaV.
18.- ti>V a5n toútv pisteúoi, o8sper h2mi<n pollákiV e1yeúsato;
19.- mhdépote au3qiV ei1V pólemon katástaimen.
20.- 2O lógoV, ei1 kalw<V diélqoi ta>V e1keínou práxeiV, a1eímnhston a6n th>n
a1reth>n th>n tou< a1nqrw’pou e1keínoupara> pa<sin a1nqrw’poiV poih’seien.
21.- Ei5qe pánteV a5neu o1rgh<V bouleúointo.
22.- Ku<roV e5lexe o7ti h2 o2do>V e5soito pro>V basiléa mégan.
23.- Kai> ou7tw men> sv’zointo t 1 a6n kai> sv’zoien th>n pólin.
24.- Texto: -“ Su> a6n boúloio a1dikei<sqai ma<llon h6 a1dikei<n;” –“Bouloi’mhn me>n
a6n e5gwge ou1détera* ei1 d 1 a1nagkai<on ei5h a1dikei<n h5 a1dikei<sqai, e2loímhn a5n
ma<llon a1dikei<sqai h5 a1dikei<n.” –“Su< a5ra turannei<n ou1k a6n déxaio.

Deseos de enamorado

1egw> d 1 e5soptron ei5hn,
o7pwV a1ei> blépñV me*
e1gw> citw>n genoímhn,
o7pwV a1ei> forñ<V me.
7udwr qélw genésqai
o7pwV se crw<ta loúsw*

mu<ron, gúnai, genoímhn,
o7pwV e1gw> s 1 a1leíyw.
Kai> tainía de> masqv<
Kai> márgaron trach’lv,
Kai> sándalon genoi’mhn*
Mónon posi>n pátei me.


